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In vigilia sancti Andree.

« Incipit proprium festivitatum sanctorum
ad consuetudinem' ecclesie Sarum. Et

primo* in vigilia sancti Andree apostoli.

(xxix. Novembris.)
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In vigilia sancti Andree.

Ad missam. Officium. 1.
GS:pl. g; 1508-5:367; 1513-S:1r."
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vi- dit du- os fra- tres, Pe-trum et André- am: et
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vo-ca-vit e- os, Ve-ni-te post me  fa-ci- am vos
: = :
anan (L q‘ .
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fi-  e- 1 pisca- to-res homi- num. Ps. Ce-li
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e-narrant glo-ri- am De- i: et Ope-ra ma-nu-um e-jus

L

I n
annunci- at firmamén- tum.
Oratio.
@Uuésumus omnipotens Deus : ut a nostris reatibus absoluti : a
ut beatus Andréas apodstolus, cunctis étiam periculis eruamur. Per.

tuum pro nobis impléret auxilium :

Memoria fiat de martyribus Saturnini atque Sisinnii, si ante adventum hec vigilia

contigerit : si infra, nequaquam.
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In vigilia sancti Andree.

Oratio.
EEus qui nos beatéorum mar- eérum nos tribue méritis adjuvari.
tyrum tuérum Saturnini atque Per Déminum.

Sisinii concédis nataliciis pérfrui

QL Lectio libri sapientie. Eccles. xlv. [xliv. 25-27; xlv. 2-8.]

%Enedictio Doémini super caput osténdit illi gloriam suam. In fide et
justi : ideo dedit illi hereditatem : lenitate ipsius sanctam fecit illum : et
et divisit illi partem in tribubus elégit eum ex omni carne. Et dedit
duddecim : et invénit gratiam in con- illi cor ad precépta, et legem vite et
spéctu omnis carnis. Et magnificavit discipline : et excelusm fecit illum.
eum in timoére inimicérum : et in Statuit ei testaméntum etérnum : et
verbis suis monstra placavit. Glorifi- circuncinxit eum zona justicie. Et
cavit eum in conspéctu regum : et induit eum Déminus : cordna glorie.

Gradale. Nimis honorati sunt amici tui Deus : nimis confortdtus est principatus

eérum. Y. Dinumerdbo eos : et super arénam multiplicabuntur. [8].

Si bec vigilia in dominica evenerit : dicatur sequens
Alleltya. Y. In omnem terram exivit sonus edrum : et in fines orbis terre verba

ebrum. [11].

Et dicatur missa in capitulo : et hoc in omnibus missis propriis de vigilia, que in

dominica contingunt [per totum annum],” observetur : nisi in vigilia nativitatis Domini

tantum.
@ Secundum Jobannem. j. [35-51.]

Zs N illo témpore. Stabat Johdnnes : bi : quod dicitur interpretitum Ma-

et ex discipulis ejus duo. Et gister, Ubi habitas ? Dicit eis, Venite
respiciens Jesum ambulantem : dicit, et vidéte. Venérunt et vidérunt ubi
Ecce agnus Dei. Et audiérunt eum maneret : et apud illum mansérunt
duo discipuli loquéntem : et secuti die illo. Hora autem’ erat quasi déci-
sunt Jesum. Convérsus autem Jesus : ma. Erat autem Andréas frater Sy-
et videns eos sequéntes se : dixit eis, moénis Petri : unus ex dudbus qui
Quid quéritis ? Qui dixérunt ei, Rab- audierant a Johanne : et secati fuerant
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In vigilia sancti Andree.

eum. Invénit hic primum fratrem
suum Symoénem, et dixit ei, Inve-
nimus Messiam : quod est inter-
pretaitum Christus. Et adduxit eum
ad Jesum. Intditus autem eum Jesus
dixit, Tu es Symon, filius Johdnna :
tu vocdberis Cephas : quod inter-
pretatur Petrus. In crastinum autem
voluit exire in Galiléam : et invénit
Philippum. Et dicit ei Jesus, Séquere
me. Erat autem Philippus a Beth-
saida civitite Andrée et Petri. Invénit
Philippus Nathdnael, et dixit ei,
Quem scripsit Moyses in lege et
prophéte invenimus, Jesum filium
Joseph a Nazareth. Et dicit ei

Nathdnael, A Nazareth potest aliquid

boni esse ? Dicit ei Philippus, Veni et
vide. Vidit Jesus Nathanael venién-
tem ad se : et dixit de eo, Ecce vere
Israélita, in quo dolus non est. Dicit
ei Nathdnael, Unde me nosti ? Res-
pondit Jesus, et dixit ei, Priisquam te
Philippus vocavit, cum esses sub ficu,
vidi te. Respondit ei Nathdnael : et
ait, Rabbi, tu es Filius Dei : tu es rex
Israel ? Respondit Jesus et dixit ei,
Quia dixi tibi vidi te sub ficu, credis :
majus his vidébis. Et dicit eis, Amen
amen dico vobis : vidébitis celum
apértum : et angelos Dei ascendéntes
et descendéntes supra  Filium

héminis.

Offertorium. Gloria et honodre coronasti eum : et constituisti eum super Opera

mdnuum tudrum Doémine. [4].

Acrindum tibi Démine munus
% offérimus : quo beati Andrée
apostoli tui” solénnia, jejuniis et

devotis officiis recolentes : purificati-

onem quoque nostris méntibus
imploramus.  Per Déminum. [In

.19
unitate.]

Alia secreta.

@Blétum tibi Démine munus,
pro beatéorum martyrum tué-
rum Saturnini atque Sisinnii passione

Prefatio quotidiana. 1169.

propicius assime : quod edrum inter-

cessione, majestati tue fiat accéptum.



In vigilia sancti Andree.
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I- xit André-as * Symo-ni fra-tri su- o,

In-

le-

*nm

vé-nimus Messi- am, qui di- ci- tur Chris-tus : et addux-it

' IHIKN

e- um ad Je-sum.

Postcommunio.

Ercéptis salutaribus sacrameéntis,

humiliter te Doémine

depre-

camur : ut intercedénte beito Andréa

apostolo tuo, que pro illius veneranda
L. 11 . . .
égimus™ solennitdte : nobis proficiant

, 12 . 13
ad saldtem.* Per [Déminum].

Alia postcommunio.

@T hec communio nos Démine
tua visitatione dignos efficiat

beati Saturnini martyris tui socio-

{5}
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In die sancti Andree.

@ [n die sancti Andree |apostoli].»

(xxx. Novembris.)
[4d missam] ' Officium.
Ichi autem nimis honorati sunt amici tui Deus : nimis confortitus
est principatus edrum. Ps. Doémine probdsti me et congnovisti me :

tu congnovisti sessionem meam et resurrectionem meam. Gloria

Patri. [7].

Si extra adventum contigerit : dicatur Gloria in excélsis. 35*. Si vero infra, non
. . . L RV, .
dicitur : sed post orationem scilicet Majestitem [tuam Doémine]. " fiar memoria de
. . . . . 118 ) .
adventu : et de sancta Maria. [oratio. Deus qui de bedte Marie.] ™ Et hoc in omnibus

festz's sanctorum que infm adventum contigerint, observetur.

Oratio.

Ajestatem tuam Démine sipp- titit predicator et rector : ita apud te

lices exoramus : ut sicut ecclé- sit pro nobis perpétuus intercéssor.
sie tue beatus Andréas apostolus éx- Per Déminum.

@l Ad Romanos. [x. 10-18.]

:FRatres. Corde" créditur ad jus- predicinte ?  Quémodo vero predi-

ticiam : ore autem conféssio fit cabunt, nisi mittantur ? Sicut scrip-
ad salatem. Dicit enim scriptura, tum est, Quam speciosi pedes evange-
Omnis qui credit in illum : non lizintium pacem : evangelizintium
confundétur. Non enim est distinctio bona. Sed non omnes obédiunt evan-
Judéi et Greci. Nam idem Doéminus gelio. Isaias enim dicit, Démine : quis
omnium : dives in omnes qui invo- credidit auditui nostro ? Ergo fides
cant illum. Omnis enim quicinque ex auditu : auditus autem per verbum
invocaverit nomen Doémini : salvus Christi. Sed dico, Nunquid non audi-
erit. Quémodo ergo™ invocdbunt, in erunt ? Et quidem in omnem terram
quem non credidérunt ?  Aut quoé- exivit sonus eérum : et in fines orbis
modo credent ei : quem non audi- terre verba edrum.
érunt 2 Quémodo autem dudient sine

Gradale. Constitues eos principes super omnem terram : memores erunt noéminis
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In die sancti Andree.

tui Démine. Y. Pro patribus tuis nati sunt tibi filii : proptérea populi

confitebuntur tibi. [10].

GS:pl. g; 1508-8:367; 1513-S:2r.”!
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In die sancti Andree.
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mus a- it o-vans Messy- am. Et dux-it e-um, ad dulci-flu-am
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Chris-ti vo-ca-vit cleménti-a.  Artem piscandi cOmmu- tans,
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In die sancti Andree.
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In die sancti Andree.

._H_ﬂu o I T fa .t
v

térna. Et André- am fe-li-ci- a, per cru-cem ma-nent

k. non
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gaudi- a.  Jam re-gem tu-um spec-tas : jam a-do6-ras, jam
K.
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in e- jus conspéctu André-astas. Odo-rem su-a-vi-ta- tis
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jam aspi- ras : quem di-vi- ni amé-ris a-roma dat. ~ Sis ergo
L. m.
. ®

e B LT W T, T

no-bis incly-ta. Dulcé-do spi-rans intima. Ce-léstis vi-te

I

bal- sa-ma.

@ Sciendum est quod in omnibus festis [sanctorum)™ ix. lectiones vel iij. lectiones cum
regimine chori : [et in commemoratione beate Marie : et sancti loci :]24 dicatur
sequentie ad missam extra Ixx. usque ad pascha : nisi in festum plurimorum confessorum
et in festo sancti Micabelis in monte tu[m)Pba.  In octavis vero et infra [octavas
sanctorum) 2 : sive ﬁterint [octava]27 cum regimine chori, sive non : sequentia ad missam
non dicatur : nisi [solumm0d0]28 per octavas et in octavis visitationis,29 assumptionis et
nativitas beate Marie : et in dominica infra octavas et in octavis dedicationis ecclesie et in

octavis apostolorum Petri et Pauli.
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In die sancti Andree.

L Secundum Mattheum. iiij. [18-22.]

Zs N illo témpore. Ambulans™ Je-
sus juxta mare Galilée, vidit duos
fratres : Symoénem qui vocdtur Petrus,
et Andréam fratrem ejus mitténtes
rhete in mare. Erant enim piscatores.
Et ait illis, Venite post me : et ficiam
vos fieri piscatores hominum. At illi

continuo relictis rhétibus : secuti sunt

Credo. 20.

eum. Et procédens inde : vidit alios
duos fratres Jacobum Zebedéi, et
Johannem fratrem ejus in navi, cum
Zebedéo patre edrum reficiéntes rhé-
tia sua : et vocavit eos. Illi autem sta-
tim relictis rhétibus et patre : sectti

sunt eum.

Offertorium. Michi autem nimis honorificiti sunt amici tui Deus : nimis

conforatus est principatus eérum. [22].

Acrificium nostrum tibi Doé-
mine quésumus beati Andrée

precatio sancta conciliet : ut cujus

Prefatio. Et te Domine. 1165.

honére solénniter exhibétur : ejus
meritis  efficidtur accéptum.  Per

Dominum.

L Hec prefatio dicitur in omnibus festis apostolorum et evangelistarum : et per octavas

apostolorum Petri et Pauli, atque Andree : preterquam in festo sancti Jobannis apostoli in

ebdomadam nativitas Domini : in octavis vero ejusdem dicetur, et in festo ejusdem in

paschali tempore.

GS: plLh; 1508-S:370; 1513-S:2v.”"
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In die sancti Andree.

f
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a a | n N A aR A
[ I
e
14 . ’ .
se-cu-ti sunt Domi- num.
Postcommunio.
% Umpsimus Démine divina mys- gloriam : ita nobis quésumus ad
téria, beati Andrée festivitate véniam prodésse  perficias. Per
letantes : que sicut tuis sanctis ad Dominum.

QL Per octavas dicitur missa de sancto Andrea, sicut in prima die : sed sine sequentia et
Credo. et nisi [cum)* missa Salus populi. restat cantanda, et nisi in sabbatis quando fit
plenum servitium de sancta Maria : et nisi infra adventum Domini. Infra adventum
vero nichil fiet de eo, preter memoriam usque ad octavam diem : tunc enim de eo totum
flat servitium, nisi in sabbato vel in dominica contigerit : et tunc dicitur missa de octavis
in capitulo.33 Quando vero festum sancti Andree a dominica differtur in secundam
feriam : tunc in sequenti [sabbato vel in] 3 dominica dicatur missa de octavis in capitulo
cum una oratione. Similiter quando festum sancti Nicholai a dominica differtur in
secundum feriam : tunc in ipsa secunda feria missa de octavis dicitur in capitulo
similiter” cum una oratione. Eodem modo una oratio tamen dicitur ad missam que
dicatur in capitulo in octavis sancti Laurentii : atque ad misam de sancta Sabina.>® [In

. . o 37
depositione sancti Osmundi sicut in alio festo.]
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Sancti Osmundi episcopi et confessoris.

@ Sancti Osmundi episcopi et confessoris.

(iiij. Decembris.)
[4d missam.]> Officium.
Thatuit ei Déminus testaméntum pacis, et principem fecit eum : ut sit
illi sacerdotii dignitas in etérnum. Ps. Misericordias Démini : in

etérnum cantdbo. [103].

Oratio.
Mnipotens sempitérne Deus exoramus  cleméntiam, ut cujus
qui nos beiti Osmundi con- solénnia devotis officiis veneramur
fessoris tui atque pontificis, hodiérna ejus piis suffragiis etérne vite remédia
festivitate letificas : tuam supplices consequamur. Per Déminum.

Epistola. Ecce sacérdos magnus qui in diébus. In communi. [106].

Gradale.  Juravit Déminus et non penitébit eum : tu es sacérdos in etérnum
secundum 6rdinem Melchisedech. ¥, Dixit Dominus Démino meo : sede a dextris

meis. [108].

Allelaya. Y. Justus germindbit sicut lilium : et florébit in etérnum ante

Déminum. [1m].

Sequentia. Adest nobis. in communi. [115].

Evangelium. Homo quidam péregre. in communi. [120].

Offertorium. Invéni David servum meum : 6leo sancto unxi eum, manus enim

mea auxilidbitur ei : et brachium meum confortdbit eum. [122].

Secreta.
ﬁRopiciére Démine  quésumus omni culpa liberos esse concéde : ut
supplicationibus nostris : et in- purificite nos gratia tua : iisdem
tercedénte pro nobis beito Osmundo quibus famuldmur mystériis emun-
confessore tuo atque pontifice : his démur. Per Déminum.
sacraméntis celéstibus serviéntes : ab

{13}



Sancti Osmundi episcopi et confessoris.

Communio. Doémine quinque talénta tradidisti michi : ecce alia quinque
superlucratus sum : euge serve fidélis, quia in pauca fuisti fidélis : supra multa te

constituam, intra in gaudium Démini tui. [123].

Postcommunio.
%Resta quésumus Doémine Deus supérni  plenitudinem  sacraménti,
noster : ut divinis mystériis cujus libavimus sanctam, tendamus.
expiati : intercedénte beito Osmundo Per Déminum nostrum.

confessore tuo atque pontifice ad

{14}



Sancti Nicholai episcopi et confessoris.

@ Sancti Nicholai episcopi et confessoris.

(vj. Decembris.)
. 39 )
[Ad missam.]”” Officium.
Thatuit ei Déminus téstamentum pacis, et principem fecit eum : ut sit

illi sacerddtii dignitas in etérnum. Ps. Misericordias Démini : in

etérnum cantdbo. [103].

Oratio.
EEus qui beitum Nicoldum sumus : ut ejus méritis et précibus : a
pontificem tuum  inndGmeris gehénne incéndiis liberémur. Per.

decorasti miraculis : tribue nobis qué-
Epistola. Ecce sacérdos magnus. in communi. [106].

Gradale. Doémine prevenisti eum in benedictionibus dulcédinis : posuisti in
capite ejus corénam de ldpide preciéso. V. Vitam pétiit et tribuisti ei longitidinem

diérum in séculum séculi. [110].

Alleldya. Y. Justus germindbit sicut lilium : et florébit in etérnum ante

Déminum. [1m].

1508-$:370; 1513-S:3r.%

ah54066.
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Ongaudéntes * ex-ulté-mus, vo-ca-li concordi- a.
ada. b,
e
R e

Ad be-a-ti Ni-co-la- i festi-va so-lénni- a. Qui in cu-nis
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Sancti Nicholai episcopi et confessoris.
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Sancti Nicholai episcopi et confessoris.
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Sancti Nicholai episcopi et confessoris.
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. e I B
T, e
in hoc mundo : vi-ti- 6-rum in pro-fundo, jam passi nau-
K.
" - " T Ya T =
B e e e — '

fra-gi- a. Glo-ri- 6-se Ni-co-ld- e : ad sa-lu-tus portum tra-
.

[ Bt e

he, wu-bipaxetglo-ri- a. Ipsz}lzm no-bis uncti- 6nem : impe-
|
i L]
e B

tres a Domi-no pre-ce pi- a. Qua sa-na-vit le-si- onem : mul-

o s e
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Sancti Nicholai episcopi et confessoris.

m .
s " ! = Ta % a n
~—a .
to-rum peccami-num in ma-ri- a. Hu-jus festum ce-le-

2
m .

H..ﬂﬂ.llllﬂlﬂ...l r..

brantes : gaude-ant persé-cu-la. Etco-ronete-os Chris-tus :

¢ =g

C— .

post vi-te curri-cu-la.

Evangelium. Homo quidam péregre. in communi. [120].

Offertorium. Véritas mea et misericordia mea cum ipso : et in némine meo

exaltabitur cornu ejus. [121].

Secreta.
Anctifica quésumus Domine rimus : ut per ea vita nostra inter
hec munera que in veneratione advérsa et ubique dirigatur et
sancti pontiﬁcis41 tui Nicolai offé- pr(')spera.42 Per D6minum.

Communio. Beatus servus quem cum vénerit Dominus, invénerit vigilintem :

amen dico vobis : super 6mnia bona sua constituet eum. [124].

Postcommunio.
% Acrificia que simpsimus Domi- sumus nos protectione confirment.
ne pro solennitite sancti pon- Per.

tificis tui Nicoldi : sempitérna qué-
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In octava sancti Andree.

« [n octava sancti Andree.

[vij. Decembris.]
. 43 .
[Ad missam.]™ Officium.
Ichi autem nimis honorati sunt amici tui Deus : nimis confortitus est

principatus eérum. Ps. Domine probasti me et congnovisti me : tu

cognovisti sessionem meam et resurrectionem meam. Gloria Patri. [7].

Oratio.

ﬁR()tegat nos quésumus Domine cinia pia devotione recélimus : per-

sépius beati Andrée apostoli pétuam defensionem sentidmus. Per
repetita solénnitas : ut cujus patro- Déminum.

@ 4d Romanos. x. [10-18.]

:F Ratres. Corde™ créditur ad jus- cante ? Quémodo vero predicibunt,

ticiam : ore autem conféssio fit nisi mittdntur ? Sicut scriptum est,
ad salatem. Dicit enim scriptura, quam speciosi pedes evangelizantium
Omnis qui credit in illum : non pacem : evangelizintium bona. Sed
confundétur. Non enim est distinctio non omnes obédiunt evangélio. Isaias
Judéi et Greci. Nam idem Doéminus enim dicit, Démine : quis credidit
omnium : dives in omnes qui invo- auditui nostro ? Ergo fides ex auditu :
cant illum. Omnis enim quicinque auditus autem per verbum Christi.
invocdverit nomen Doémini : salvus Sed dico, Nunquid non audiérunt ?
erit. Quémodo ergo invocibunt, in Et quidem in omnem terram exivit
quem non credidérunt ? Aut quémo- sonus eoérum : et in fines orbis terre
do credent ei quem non audiérunt ? verba edrum.
Quoémodo ergo45 audient sine predi-

Gradale. Nimis honorati sunt amici tui Deus : nimis confortitus est principatus

eérum. Y. Dinumerdbo eos : et super arénam multiplicabuntur. [8].

Alleltya. Y. Diléxit Andréam Déminus in odérem suavitdtis. [ut in die.].46 {7}.
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In octava sancti Andree.

QL Secundum Marcum. j. [14-18.]

N illo témpore. Postquam tra- Galilée : vidit Symonem et Andréam

ditus est Johannes : venit Jesus in fratrem ejus mitténtes rhétia in mare.
Galiléam, prédicans evangélium regni Erant enim piscatores. Et dixit eis
Dei : et dicens, Quéniam implétum Jesus, Venite post me : et faciam vos
est tempus : et appropinqua’lbit47 reg- fieri piscatores hominum. Et proti-
num Dei : penitémini, et crédite nus relictis rhétibus, sectti sunt eum.
evangélio. Et pretériens secus mare

Offertorium. In omnem terram exivit sonus edrum : et in fines obris terre verba

eérum. [21].

Secreta.
;. . , / , .48 / / S
Ndulgéntiam nobis prébeant hec orem : que bedti Andrée apostoli tui

munera quésumus Doémine largi- suffragiis offerintur. Per.
Prefatio. Et te Domine. 1165.

Communio. Venite post me : faciam vos fieri piscatores hominum : at illi relictis

/. . . ;. . . 149
rhétibus et navi, sectti sunt Déminum. [uz supra in die.]” {u1}.

Postcommunio.
Rébeat nobis Démine quésumus sumptum proficiat sacraméntum. Per
beatus Andréas apostolus op- Déminum nostrum.

titum presidium : quo salutare nobis
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In conceptione beate Marie.

@ In conceptione beate Marie.”
(viij. Decembris.)

[Ad missam omnia fiant sicut in nativitas ejusdem : verbis tamen mutatis in
conceptione : sed sine Gloria in excélsis. et sine Ite missa est.]s1
1508-S:435; 1513-S:3v.
Offic.

g - :
e e s B ot i e

Aude-a-mus * omnes in Dé-mi- no, di-em
a .

by tie

.r.:ml—ﬁ—l—

festum ce-le-brantes, sub hond- re Ma-ri- e virgi- nis :
a

- .—.-iﬂ'_-'-.a_._a'“%wp._.qﬁ

de cu-jus concepti- 6- ne gaudent an-ge-  li, et col-

n
v
Elhﬂh ""Iﬁ’ - T T T Tt
» e ﬂ_

lau- dant Fi- li-um De- i. Ps. E-ructid-vit cor me-um

verbum bo-num: di-co e-go Ope-ra me-a re- gi.

Rt

a

v

S - e e e e e e Bl
_1_

Glo-ri- a Pa-tri et Fi-li- o.

Non dicitur Gléria in excélsis.
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In conceptione beate Marie.

% Upplicationem servorum  tud-

qui in conceptione Dei genitricis et

rum Deus miserator exdudi : ut

virginis congregdmur : ejus inter-

Oratio.

cessionibus a te de instantibus peri-
culis erudmur. Per eindem Domi-

num nostrum.

@ Lectio libri Sapientie. Ecclesiastici xxiiij. [23-31.]

@Go quasi vitis fructificavi sua-

vitatem odoéris : et flores mei
fructus honodris et honestatis. Ego
mater pulchre dilectionis et timoris,
et magnitl'ldinis,S2 et sancte spei. In
me gratia omnis vie et veritdtis : in
me omnis spes vite et virtatis. Tran-
site ad me omnes qui concupiscitis

me : et a generationibus meis implé-

mini.” Spiritus enim meus super mel
dulcis : et heréditas mea super mel et
favum. Memoria mea : in generati-
one seculérum. Qui edunt me adhuc
esurient : et qui bibunt me adhuc
sitient. Qui audit me, non confun-
détur : et qui operantur in me, non
peccabunt. Qui elucidant me : vitam

etérnam habébunt.

Gradale. Audi filia et vide et inclina aurem tuam : quia concupivit rex spéciem

tuam. Y. Spécie tua et pulchritidine tua :

inténde prospere procéde et regna.

{443}
GS:pl. u.; 1508-5:449; 1513-S:4.%4
|
VIL & o, e ar—

Y. Concép- ti- o glo-ri-

O-

se virgi-

l l
CaOUT TR - m%‘iﬁ%qqulrl '

|
a '10,’

g f#fes

ex sémi-ne
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AH-54180.

In conceptione beate Marie.

— TN,

orta de tri- bu Ju- da: cla-ra ex stir-
. 55; 'N
v
pe * Da- vid.

Sequentia.55
Eles iste celebrétur : in quo pie recensétur, Marie concéptio.
Virgo mater generatur : concipitur et credtur, recta vena vénie.

Ade vetus exilium : et Joachim opprébrium hinc habent remédia.

Hoc prophéte previdérunt : patridrche presensérunt, inspirinte gratia.

Virga prolem conceptura : stella solem paritara, hodie concipitur.

Flos de virga processurus : sol de stella nascitarus, Christus intelligitur.

O quam felix et preclara : nobis grata Deo cara, fuit hec concéptio.

Terminatur miséria : datur misericordia, luctus cedit gaudio.

Nova mater novam prolem : nova stella novum solem, nova profert gratia.

Genitorem genitura : Creatorem creattra, Patrem parit filia.

O mirindam novititem, novam quoque dignititem : ditat matris castitatem, Filii
concéptio.

Gaude virgo gratiosa, virga flore speciodsa : mater prole generosa, plene plena géudio.

Quod precéssit in figura, nube latet sub obscura : hoc declirat genitira : semel
matris virgo pura : pariéndi vertat jura, fusa mirdnte natdra, Deitatis plavia.

Triste fuit in Eva ve : sed ex Eva formans Ave : versa vice sed non prave : intus
zelans in conclave : verbum bonum et suave : nobis mater virgo fave, tua frui
gratia.

Omnis homo sine mora, laude plena solvens ora : istam colas ipsam ora, omni die
omni hora.

Sit mens supplex vox sondra, sic supplica sic implora : hujus patrocinia.

Tu spes certa miserérum, vere mater orphanérum : tu levimen oppressorum,

medicimen infirmérum, émnibus es émnia.
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In conceptione beate Marie.

Te rogamus voto pari : laude digna singulari : ut errantes in hoc mari : nos in portu

salutari : tua sistat gratia.

Amen.

@ Initium sancti evangelii : secundum Mattheum. primo. [1-17.]

Iber generationis Jesu Christi

fili ~ David, filii =~ Abraham.
Abraham autem™ genuit Isaac. Isaac
autem geénuit Jacob. Jacob autem
génuit Judam et fratres ejus. Judas
autem, génuit Phares et Zaram de
Thamar. Phares autem génuit Esron.
Esron autem génuit Aram. Aram
autem génuit Aminadab. Aminadab
autem génuit Naason. Ndason autem
genuit Salmon. Salmon autem génuit
Booz de Rahab. Booz autem, génuit
Obeth ex Ruth. Obeth autem génuit
Jesse. Jesse autem génuit David re-
gem. David autem rex, génuit Salo-
moénem ex ea que fuit Urie. Silomon
autem, génuit Roboam.  Réboam
autem, génuit Abiam. Abia autem
génuit Asa. Asa autem, génuit Josa-
phat. Jésaphat autem, génuit Joram.

Joram autem, génuit Oziam. Ozias

Credo. 20.

autem, geénuit Joéatham.  Jéatham
autem, génuit Achaz. Achaz autem,
génuit Ezechiam.  Ezechias autem,
génuit Mandssen. Manasses autem,
génuit Amon. Amon autem génuit
Josiam. Josias autem, génuit Jecho-
niam et fratres ejus in transmigratione
Babylonis. Et post transmigrationem
Babylonis, Jechonias génuit Salathiel.
Salithiel autem, génuit Zorobabel.
Zorobabel autem génuit Abiud.
Abiud autem, génuit Eliachim.
Eliachim autem, génuit Azor. Azor
autem, génuit Sadoch. Sadoch au-
tem, génuit Achim. Achim autem,
génuit Eliud. Eliud autem, génuit
Eledzar. Eleazar autem, génuit Ma-
than. Mathan autem, génuit Jacob.
Jacob autem, génuit Joseph virum
Marie, de qua natus est Jesus : qui

vocatur Christus.

Offertorium. Diffasa est gratia in labiis tuis : proptérea benedixit te Deus in

etérnum, et in séculum séculi. {393}.

@Nigéniti tui Domine nobis
succurrat humdnitas : ut qui

natus de virgine integritaitem matris

non minuit, sed sacravit : in



In conceptione beate Marie.

conceptionis ejus solénniis a nostris Jesus Christus Déminus noster. Qui
nos pidculis éxuens : oblationem tecum vivit.

nostram sibimet faciat esse accéptam
Prefatio. Et te in conceptione. 1167.

Communio. Vera fides géniti purgavit crimina mundi : et tibi virginitas inviolata

manet. {450}.

Postcommunio.
%Umpsimus Doémine celebritdtis Maria semper virgine : et temporalis
annue votiva sacrameénta : presta vite nobis remédia prébeant et etérne.
quésumus : ut intercedénte bedta Per Déminum.

Non dicitur Tte missa est.
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Sancte Lucie virginis et martyris.

 Sancte Lucie virginis et martyris.

(xiij. Decembris.)
. 57 )
[Ad missam.]”" Officium.
Ilexisti justiciam et odisti iniquitatem, proptérea unxit te Deus Deus

tuus, 6leo leticie pre consértibus tuis. Ps. Eructavit cor meum verbum

bonum : dico ego 6pera mea regi. Gloria Patri et Filio. [145].

Oratio.
@Xéudi nos Deus salutaris noster : ita pie devotionis erudidmur afféctu.
ut sicut de beate Lucie virginis Per Déminum.

tue et martyris festivitite gaudémus :
Epistola. Démine Deus meus. In communi. [147].

Gradale. Dilexisti justiciam et odisti iniquititem. V. Proptérea unxit te Deus

Deus tuus 6leo leticie. [148].

Alleldya. Y. Emulor enim vos Dei emulatione : despéndi enim vos uni viro,

virginem castam exhibere Christo. [151].

Sequentia. Exultémus in hac die. in communi. [156].

Evangelium. Simile est regnum celéorum thesduro. in communi. [158].

Offertorium. ~ Offeréntur regi virgines post eam : prime ejus offeréntur tibi.

[minor.]”® [159].

Secreta.
@Raténter Doémine  quésumus Lucie virginis et martyris tue
munera dicanda intuére : que suppliciter immolamus. Per.

némini tuo pro solennitite sancte

Communio. Diffusa est gratia in labiis tuis : proptérea benedixit te Deus in

etérnum. [160].
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Sancte Lucie virginis et martyris.

Postcommunio.
% Ancte Lucie virginis et martyris hec sancta que sumpsimus, salutiria
tue nos Doémine quésumus sentiamus. Per.

precatio tibi grata conciliet : ut per

4« In vigilia sancti Thome apostoli.

(xx. Decembris.)
Quere omnia in vigilia unius apostoli. In communi. [1]. Si bec vigilia in dominica vel
in iv. feria : vel in vj. feria vel in sabbato quattuor temporum evenerit : nichil ad missam
flat de vigilia, preter memoriam : sed in quacunque alia feria contigerit : de eadem vigilia

. . 59
dicatur missa [tantum].

{28}



Notes.

« In die sancti Thome apostoli.

(xxj. Decembris.)
. 60 .
[Ad missam.]> Officium.
Ichi autem nimi honoratis sunt amici tui Deus : nimis confortitus est

principatus eérum. PFPs. Domine probasti me et cognovisti me : tu

cognovisti sessionem meam et resurrectionem meam. Gloria Patri. [7].

Oratio.
A nobis quésumus Doémine semper et patrociniis sublevémur : et
beiti Thome apodstoli tui ita fidem congrua devotione sectémur.
solennitatibus  gloriari : ut ejus Per.

Epistola. Jam non estis. in communi. [8].

Gradale. Nimis honorati sunt amici tui Deus : nimis confortitus est principatus

edérum. Y. Dinumerdbo eos : et super arénam mutilpicabtntur. [8].

Alleh'lya V In omnem terram exivit sonus e6rum : et in fines orbis terre verba

eérum. [11].
Sequentia. Clara sanctérum. in communi. [14].

QU Secundum Jobannem. xx. [24-29.]

35 N illo témpore. Thomas®' unus cum eis. Venit Jesus januis clausis :
ex duddecim qui dicitur Didimus et stetit in medio : et dixit eis,62 Pax
non erat cum eis quando venit Jesus. vobis. Deinde dicit Thome, Infer
Dixérunt ergo ei dlii discipuli, digitum tuum huc, et vide manus
Vidimus Déminum. Ille autem dixit meas : et affer manum tuam : et mitte
eis, Nisi vidéro in manibus ejus in latus meum : et noli esse
fixaram clavorum : et mittam digitum incrédulus, sed fidelis.  Respondit
meum in locum clavéorum : et mittam Thomas : et dixit ei, Déminus meus
manum meam in latus ejus, non et Deus meus. Dixit ei Jesus, Quia
credam. Et post dies octo : iterum vidisti me Thoma, credidisti : beati
erant discipuli ejus intus, et Thomas qui non vidérunt : et credidérunt.
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Notes.

Credo. 20.

Offertorium. Constitues eos principes super omnem terram : memores erunt

néminis tui, in omni progénie et generatione. [21].

Secreta.
Ebitum Doémine nostre réd- tuearis : cujus honorando confes-
dimus  servitatis  suppliciter sionem laudis tibi hodstias immo-
exorantes : ut suffragiis beati Thome lamus. Per.

apostoli tui in nobis tua munera
Prefatio. Et te Démine [suppliciter]. 1165.

GS:pl. h; 1508-S:372; 1513-5:5r.°

Comm.

ﬂl'lllﬁr.—ﬂ.l ]

It-te ma-num tu- am * et cognodsce lo-ca cla-vo-rum

e e . s

al-le-ld- ya: et no-li esse incré-du-lus sed fi-dé- lis

h.I.bl

: y
— | M T

al-le-lu-ya, al-le- lu- ya.

Postcommunio.
Rosit plebi tue miséricors Deus ut salvationem mentis et corporis et
divini percéptio sacraménti : et incessabiliter expéctat, et affluénter
intercéssio beati Thome apostoli tui : accipiat. Per Déminum nostrum.
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Notes.

Notes, pages {1}-{30}.

' For 'et sanctarum ad consuetudinem', 'secundum usum.--94. 97. 98.', Dickinson:657.
2 Incipit . . . et primo', non habent 92. 4L.. 15. 57. Grad.', Dickinson:657.

? The Sanctorale of 1508 is not paginated. Page references follow the pdf file.

4 In 1508-S:367. 'mare’ is set AGFEGAGABI).A; 'Galilée' is set A.A.ACDA.AGG; in 1508-S:367.
fieri is set F.FFFDEDCD.DC. GS: pl. g. has no flat at 'mare'. In 1508-S:367. 'piscatdres’ is set
D.DGFG.DGFGFE.F.  In Rylands-24:319. ‘piscatéres’ is set D.DGF.FDGF.GFEF. In
Aresenal:153r. 'piscatéres’ is set D.DGFF.DGF.GFEF.

> dicitur unum Allelaya. de communi apostolorum.' 1508-S:Al.

¢ 1508-$:367.

'enim.--13. 15. 26., Dickinson:658. 'enim' also appears in many of the later printed missals.
'autem is found in Rylands-24:319; 1500 (Pynson), many of the earlier printed missals, and the
Vulgate.

8 ‘apostoli tui' 'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:659.

? 1526-S:1v.

12 1508-S:367. has 'Dicit’, set C.CC; 'suo' is set CABCBAGA.AG; 'Jesum' is set GFED.GEG.
'gérimus.--94.", Dickinson:659.

'medélam.--94.", Dickinson:659.

1526-S:1v.

1526-S:1v.

1508-S:1v.

1500-Pynson:145v.

Rylands-24:320.

Rylands-24:320.

'Corde enim', Vulgate.

'sic 34 &c.--autem.--4L. 13. 26.", Dickinson:660. 1513-S. and 1526-S:2r. in fact have 'ergo’.

In 1508-S:367. 'Diléxit' is set A.AG.GEFGDDC; the second syllable of 'odérem’ appears 2 notes
later. In the melisma of 'odérem' 1508-S. omits the repetition of GEFGEFDE. In 1508-S:367. the
third syllable of 'suavititis' appears 3 notes earlier. In the final melisma 1508-S. omits
DDDCGAFED; GS: pl. g. omits the last 39 notes.

2 In 2’ 1513-S. has 'cathegoriset'. In . Dickinson:661. has 'Quia’. In d'. 1508-S:368. has a
superfluous E at 'audi¢bat. In 4’ 1508-S:368. begins 'Eduxit'. At 4% 'Tucifluam.--94.",
Dickinson:661. In f'. 1508-S:368. has 'Cujus’. In h' 1527. has 'peniténtia’. In h? 1508-5:368. and
1527 have 'crux’. In h® 1532. ssets 'cérnifex’ C.A.C. In h* 1508-S:368. 1527. and 1532. contain a
melodic variation : tenet is set G.A. At i’ 1532. sets 'manent’ C.E. 1508-S:368. has flats only at a’.
through bZ; d'. through cé.; el through e’ bl through il.; i*.; and the end of k*. The flats are
taken from Arsenal:259v. Rylands-24:489. has a somewhat different version, which is given in the

21

Appendix.
3 1508-5:369.
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Notes.

2 1508-S:369.

1508-S:369.

1508-S:369.

1508-S:369.

1508-S:369.

"visitationis' 'non habent 92. 94. 98. 4L.. 57. Grad.', Dickinson:662.

'Ambulans autem', Vulgate.

'vos fleri', 1513-S:2v., Dickinson:662., Vulgate. In 1508-S:370. the last syllable of 'piscatéres'
appears one note earlier. 1508-S:370. has no flats. In GS: pl. h. the flat continues through the first
B of 'navi'. The edition follows Rylands-24:320. and Arsenal:153v. here.

% 1508-8:370.

'nisi in sabbato . . . in capitulo' 'non habent 92. 98.', Dickinson:663.

34 1508-5:370.
35

25
26
27
28
29
30
31

33

sequenti dominica ipsa secunda feria, missa de ipsis octavis in capitulo dicitur.--Grad. (Sed bic, ut
alibi, minus accurate quam Missalia Graduale impressum essse videtur ; verba enim sequenti dominica
sensu carent.)', Dickinson:663.

% ‘atque ad missam de sancta Sabina.' 'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:663.

1508-S:370.

1526-S:2v.

1526-S:3r.

In 1508-S:370. flats are implied by the F-clef. In ¢’ 1532. sets 'immunis' F.D.C. In ¢’ 1508.
1527. and 1532. have 'Aurum’. At h® 1532. sets 'seddta’ G.G.E. In k’ 'pax’ and its note are missing
in 1527. and 1532. At m2., 'pericula.-——4L. 15.', Dickinson:666.

1 For 'sancti pontificis', 'antistitis.--92. 98.", Dicknson:666.

2 For' ubique dirigdtur et prospera’, 'ita 13. 26. et prospera ubique dirigitur.--94. 4L. 15. 57. et
prospera dirigatur.--92. 98. ubique et préspera dirigatur.--97.", Dickinson:666.

“ 1526-S:3r.

“ 'Corde enim', Vulgate.

45 '‘Quémodo autem', Vulgate.

% 1508-5:372.

7 ‘approprinqudvit.--92. 97. 98. 57. V., Dickinson:667.
8 venerabilis.--92. 97. 98.', Dickinson:668.

“ 1508-5:372.

50

This Feast is a later addition to the Sarum Calendar. The Missal-1489:169r. has only the rubric
'In conceptione beate Marie virginis ad missam omnia flant sicut in nativitas ejusdem : verbis tamen
nativitatem mutatis in conceptionem : hoc quod dicitur in nativitate dicitur in conceptione : sed sine Gloria
in excélsis. et sine Ite missa est.'

°' 1508-S:372. The musical settings of this Feast are taken from the Assumption and Nativity of

Saint Mary.
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Notes.

2 e
‘et agnitionis', Vulgate.

53

54

adimplémini', 1513-S:4r.

The music is taken from the Feast of the Nativity of the Blessed Virgin, substituting 'concéptio’

for 'nativitas.'

55

No music appears for this sequence. According to the earlier rubric in 1508-S:372. the sequence

would be 'Alle celéste', from the Feast of the Nativity of the Blessed Virgin. If this is used,

.. . . 1
'Concéptio' should be substituted for 'Nativitas' at n".
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Vulgate omits.
1508-S:372.
1508-S:372.
1508-S:372.
1508-S:372.

‘autem', Vulgate.

Vulgate omits.
GS: pl. h. has no flats. In 1508-S:372. 'et cogndsce' appears to be set FEEFG.F. In GS:pl. h.

fidélis' is set F.EFC.C.
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